List of Legal Documents promulgated in December 2007 and related to the Sector of Agriculture and Rural Development 
	No
	Issuing Agencies, Titles and References 
	Summary of main contents

	Government 

	1. 
	Decree 178/2007/NĐ-CP dated 03.12.2007 issued by the Government specifying the functions, duties, authority and organizational structure of the Ministries and Ministerial Agencies.

PM Nguyen Tan Dung: signed 
	According to this Decree, each ministry would have less than 4 assigned vice ministers. The Prime Minister makes final decision on special cases. The bodies to support the Minister in governance comprise Departments, Offices, Inspectors, Bureaus, General Departments and representative offices in provinces and other countries. The number of deputies in ministry affiliated organizations is specified to less than 3 persons. 
The Minister works in the mode of head of the body, under government working statute to follow the principle of democratic concentration.

The Minister is responsible for the quality, contents of the legal documents prepared by the Ministry, he must be accountable for the decisions made by the vice-ministers who are assigned and/or authorized to do the tasks. 

	2. 
	Decree 179/2007/NĐ-CP issued by the Government on the promulgation of the government working statute 
PM Nguyen Tan Dung: signed [image: image1.png]



	According to this Decree, the Government specifies: each governmental member must have a personal E-mail to receive and send information, document, letters, invitations for meetings, messages and opinion exchanges, he/she must be equipped with the device for processing, information exchange, networking and on-line meetings. 
The governmental members must conduct the plan for field visits, missions to bases, plans for receiption, dialogue with citizens in the areas of his control. 
The government has periodical meeting once a month. The PM could summon members for imperative meetings. The imperative meeting could also be convened when request is made by at least one third of the governmental members. 

	Prime Minister

	3. 
	Directive 29/2007/CT-TTg issued by the PM on  administrative reform implementation in management over the immigration of officials, government employees, and citizens.

PM Nguyen Tan Dung: signed
	To realize the administrative reform in management over the migration and immigration of officials, government employees, and citizens, the PM issued the directive which states that: the  officials, government employees, army officers, soldiers, employees in the Army units and public security units can apply for Ordinary Passport like other citizens without producing or bearing any other papers.

The Ministers, the heads of ministerial level agencies, the heads of governmental agencies, chaimen of Provincial People’s Committees, centrally governed cities are responsible for the governance over the performance of officials, public servants, state employees within the existing regulations. 
If it is found necessary, internal regulations could be produced on the use of Ordinary Passport held by officials, public servants, state employees under its management for overseas tralvel. 

	MARD

	4. 
	Decision 97/2007/QĐ-BNN dated 3.12.2007 on the announcement of the list of legal documents which had been promulgated by MARD and expire by 30.10.2007.

MARD Minister: Cao Duc Phat: signed 
	This Decision annouces the List of legal documents and regulations promulgated by MARD and they expire by 30.10.2007 comprising 81 titles, classified in 10 areas: Co-operatives and Rural Development; agricultural and forestry product processing; irrigation and water work construction; dikes and flood & typhoon mitigation; veterinary; husbandry; plant protection; horticulture; forestry; aquaculture products. 

	5. 
	Decision 98/2007/QĐ-BNN dated 3.12.2007 with revisions of Decision 71/2007/QĐ-BNN dated  06.8.2007 issued by Minister of MARD specifying the procedures and sequences in tests and experiments on veterinary medicines. 

Vice minister Bui Ba Bong: signed
	This Decision revises, supplements the Article 3, Article 4 and Clause 1 Article 8 of the Decision 71/2007/QĐ-BNN on certain concepts, cases of compulsory tests, experiment, exceptional cases of clearance without tests, experiment and the deadline for outcome.

	6. 
	Decision 99/2007/QĐ-BNN dated 03.12.2007 with revision and amendment in Decision 10/2006/QĐ-BNN dated 10/02/2007 issued by Minister of MARD specifying the procedures for registration in production, import, circulation of veterinary medicine, materials for veterinary medicine production, bio-broducts, bio-micro organism, chemicals used in veterinary medicine.
Vice minister Bui Ba Bong: signed
	This Decision revises, supplements Article 3, Article 5, Article 8, Article 14 in Regulations on procedures for registration in production, import, circulation of veterinary medicine, materials for veterinary medicine production, bio-broducts, bio-micro organism, chemicals used in veterinary medicine, promulgated as an attachment to Decision 10/2006/QĐ-BNN with contents in terminology, labelling, dossiers for registration, proceudres for approval, granting certificate to allow veterinary medicine circulation. 

	7. 
	Decision 100/2007/QĐ-BNN dated 03.12.2007 with  revision and amendment to Decision 72/2007/QĐ-BNN dated 06/8/2007 issued by Minister of MARD on Regulations for quality control over veterinary medicine .
Vice minister Bui Ba Bong: signed
	This Decision revises, supplements Article 10, Article 11 Decision 72/2007/QĐ-BNN relating to the checks on imported veterinary medicine within the List of permitted circulation in Vietnam; raw materials, sub-materials, solven, reagents and chemicals for veterinary medicine; the dossier preparation and deadline for dossier appraisal and certification over the receipt of dossier.  

	8. 
	Circular no. 101/2007/TT-BNN dated 10.12.2007 with  revision and amendment to Circular no.32/2006/TT-BNN dated 08.5.2006 issued by MARD “Instructions to implement Decree 12/2006/NĐ-CP dated 23.1.2006 issued  by the Government “Detailed regulations for enactment of Trade Law on international sales and purchages, and agents for purchages , sales, and contracted production and transit of goods with other countries” 
MARD Minister: Cao Duc Phat: signed
	This circular revise and change some contents on the imported goods in the List of physical objects under the quarantine before the customs clearance; the first import for experiment is needed for plant protection medicine and materials for producing medicine, living creatures in area of plant protection; regulations on “Smilax begelii” essential oil and the export of wooden products produced from rare timbers of Group IA – it would be the evidence for confiscation as specified by existing regulations; and Group IIA specified in Decree 32/2006/NĐ-CP dated 30.3.2006 issued by the Government on management over rare and precious forest plants, animals being in threatened status .

	9. 
	Decision 102/2007/QĐ-BNN dated 11.12.2007 promulgated on “List of fertilizers with permission to be produced, one sales and utilized in Việt Nam 

Vice minister Bui Ba Bong: signed
	The Decision supplements 155 types of fertilizers with permission to be produced, one sales and utilized in Viet Nam comprising the following types in classification: 
1. Single mineral fertilizer: 01 type;
2. Organic fertilizer: 03 types;
3. Mineral organic fertilizer: 11 types;
4. Micro-organic fertilizer: 09 types;
5. Bio-organic fertilizer: 13 types;
6. Leave compost fertilizer: 115 types;
7. Neutralized micro fertilizer: 03 types;

	10. 
	Decision 103/2007/QĐ-BNN dated 24.12.2007 on supplement of plants into the list of protected plants and assignment tobe given to units responsible for DUS experiment. 

Vice minister Bui Ba Bong: signed
	This Decision adds 10 plants into the List of protected plants and assignment tobe given to units responsible for DUS experiment on those plants in terms of Difference, Uniformity, and Sustainability.


